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UPPHOVSRATTSSKYDD

Allt material, texter och bilder, som
publicerasi”LekmaniKyrkan” och
pa hemsidan www.lekmanikyrkan
ar upphovsrittsskyddat.

Anvindning far ske endast
med Svenska Kyrkans
Lekmannaforbunds tillatelse.

Redaktionen

VILL DU ARBETA MED OSS 1

SVENSKA KYRKANS LEKMANNAFORBUND

Héarnosands stiftskonventrdd soker ny ordforande. Efter
ménga ar pd sin post dnskar var nuvarande ordférande att
dra sig tillbaka.

Arbetet innebdr att tillsammans med konventrddets sty-
relse leda arbetet bland frivilligarbetare pd stiftsniva och att
representera stiftet vid forbundets hogsta beslutande organ,
forbundsréadet.

Vi soker dig som brinner for arbetet i Svenska kyrkan i
allménhet och for Svenska kyrkans lekmannaforbund och
den vanlige kyrkobesokareni i synnerhet. Du kommer att
finna ett arbete som inspirerar och som beldnas rikt i gemen-
skapen med alla kritna i1 landet. Det utgér ingen 16n men for
ovrigt dr det ett hogavlonat arbete.

Ar du intresserad eller vet ndgon som du tror skulle passa ta
kontakt via brev, mail eller telefon.

Elsa Pettersson
Dekarson 310

891 78 Bonissund
Tel 0660 - 37 00 97

Mail fritz.pettersson@gmail.com

Alla intresesanmilningar behandlas konfidentiellt.
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BIBELN

ALLA TIDERS BOK

Manus till ledare for Lekmannen 2012:1
Tjugohundratolv, 2012 eller MMXII
artalet vi lart oss att skriva och skall
anvianda under totalt 366 dagar. Det &r
ju skottar. Skall det bli ett ar bland alla
andra? For oss kyrkligt intresserade i
lekmannaforbundet kommer aret helt sé-
kert att pa flera satt bli hagkommet.

Var skriftserie om Bibeln kommer att i
manga karer och forsamlingar ligga till
grund for studiecirklar och temakvallar.
Den forsta skriften ”Végen véntar” har
fatt ett mycket positivt mottagande och
har redan salts i Over tusen exemplar.
Héaromdagen fick jag i min hand de all-
deles férska avslutande delarna ”Vandra
vidare” och Mot ett mal”.

Det dr helt klart att den, ensam eller i
grupp, som lést de tre skrifterna och fun-
derat 6ver de uppgifter som ges har fatt
en mycket god inblick i ”Alla tiders bok”.
De flesta av oss hittar nya vinklingar och
forhoppningsvis sprider vi intresset for
Bibeln vidare. Kénns det svart att starta
en studiecirkel sa kontakta forsamlingen
och Sensus for hjalp!

Kyrkohandboken, som talar om hur vi
skall och kan fira gudstjanster och hur
forrattningar skall ga till ar pa vag att
uppdateras. [ mitten av juni skall Kyr-
komotet fatta beslut om ett forslag till ny
Kyrkohandbok som under ndstkomman-
de kyrkoar skall provas i ett stort antal
forsamlingar 6ver hela landet. Den nya
kyrkohandboken skall efter behandling
av remissvaren tas i bruk forsta advent
2015.

Biskop Eva Brunne kallade nyligen for-
sOksforsamlingarna i Stockholms stift
till ett uppstartsmoéte. Har betonades
bland annat vikten av att den gudstjanst-
firande forsamlingen tidigt tas med i ar-
betet. Nér forslaget kommer i juni med
alla nya mojligheter géller det att till-
sammans forma den egna forsamlingens
utformning av savél huvudgudstjanster
som kyrkliga forrattningar. Se till att din
lekmannakar blir involverad.

Ar din forsamling inte med bland for-
sOksforsamlingarna sa passa pa att under
nista kyrkoar besoka forsoksforsam-
lingar for att ta del av framtidens guds-
tjénster.

I sommar den 17-19 augusti traffas
manga av oss 1 Réttvik for rikskonvent.
Stiftsgarden vilkidnd av méanga som i oli-
ka syften kunna njuta av gardens vackra
omgivningar, ombonad miljo och goda
maltider. Huvudsyftet dr forstdas motes-
forhandlingarna men vi far ocksa for-
kovra oss genom foredrag.

Rikskonventet ger alla medlemmar och
karer mojlighet att genom motioner pa-
verka lekmannaroérelsen. Senast i Jonko-
ping behandlades tre motioner som for-
bundsradet fatt arbeta med att flja upp.
Vart bibelprojekt som gett de tre skrif-
terna ar resultat av en motion fran
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Skara stiftsforbund. Motionen fran Val-
lentuna som kriavde béttre samarbete
mellan kyrkans olika grupper har gett
nagra artiklar i Lekman i Kyrkan med
uppmaningar till lokalt arbete med detta
syfte.

Motionen fran Goteborgs stiftsforbund
om bittre undervisning om lekmannar6-
relsen i prést- och diakonutbildningarna
har lett till skrivelser fran Forbundssty-
relsen 1 motiondrernas anda.

Lat 2012 bli ett ar dar vi visar att lek-
mannarorelsen har en viktig uppgift i
vara forsamlingar och kom till Ratt-
vik i augusti!

Kjell Aggefors
forste vice ordforande
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Visterds stift beskrivs ibland som ett
Sverige 1 miniatyr. Det striacker sig fran
Idres fjéllvérld i norr till Gétlundas od-
lingsmarker och Mailarens arkipelag i
soder, frdn Bergslagens skogar i véster
till Sala silvergruva i Oster. Stiftet har en
lang historia. Den forste biskopen som
ar kind med namn &r Robertus som till-
tradde ar 1219 men redan pa 1000-talet
dopte Sankt David de forsta vastmanlan-
ningarna i en kélla i Munktorp strax ut-
anfor Koping.

Det var hir Gustav Vasa hdmtade stod
nér han i1 borjan av 1500-talet frigjorde
landet frén dansk 6verhoghet och forma-
de en svensk nationalstat. I stiftets hjérta
ligger Bergslagen, en gang det svenska
industrisamhallets hjérta, och i Arboga
holls den forsta riksdagen &r 1435. Kort
sagt har stiftet genom historien befolkats
av minniskor som kdmpat for sin rétt
och overtygelse, ménniskor som brutit
ny mark.

Utanfor mitt arbetsrum invid Domkyrkan
star biskop Johannes Rudbeckius. Han
var biskop i Viésteras i borjan av 1600-ta-
let, grundade Sveriges forsta gymnasium
och Sveriges forsta flickskola. Han in-
rattade ett gymnasiebibliotek och han
organiserade fattigvarden i stiftets alla
forsamlingar. Redan pd 1620-talet ut-
fardade han foreskrifter om kyrkobok-
foring och lade darmed en tidig grund
till hela det svenska vélfardssamhallet.
Med ett rudbeckianskt arv ar det i hog
grad att vara traditionellt kyrklig nar vi
idag arbetar med fragor om ménniskors
marginalisering, med folkbildning eller
att 6ver huvud taget som kyrka ta sitt an-
svar for att bygga ett gott och solidariskt
samhalle.

Vilkommen till Vasteras stift

Visteras stift ar ett folkkyrkostift. Har
formulerade biskop Einar Billing (bi-
skop 1 Visteras 1920 — 1939) den folk-
kyrkotanke som an idag préglar vart stift.
Billing beskrev en “religiést motiverad
folkkyrkotanke” med utgdngspunkt fran
sin tids utmaningar. Han betonade starkt
”den férekommande naden”, Guds kar-
lek, som géller alla.

Till det kn6t han ocksé en forstaelse av
evangeliets frihet, ingen kan tvingas
tillhora en kyrka. Detta kom ocksa till
uttryck 1929 i den forsta kyrkomotes-
motionen om fritt uttrdde ur kyrkan, for
vilken biskop Billing var en drivande
kraft.

Mot en framvéxande syn pa forsamling-
en som en gemenskap av de sant troende
stillde Billing territorialforsamlingen.
Den ger inte uttryck for hur manga kyr-
kotillhoriga det finns, eller hur deras tro
gestaltas, utan ar ett tecken for att Gud
nad géller alla. Fran altaret ut till sock-
nens geografiska grinser nar budskapet
om Guds nirvaro och karlek.

Detta &r en vision som &n idag praglar
Visteras stift. Samtidigt behdver vi folja
Billings rad om att som kyrka vara be-
redda till fordndring - fér uppdragets
skull. Det ar ldtt att hos Billing hamna
i en “prastkyrka” dar présten ar den som
ensam forkroppsligar kyrkans nérvaro.
Men kyrkan &r storre én sa, alla tillhoriga
representerar kyrkan. Overallt dir mén-
niskor moéts ér kyrkan dérfor nérvarande
genom sina tillhoriga. Det dr en utmaning
att starka kyrkotillhoriga i detta. Hér ser
jag fortsatt en viktig uppgift ocksa for
Lekmannaforbundet. Tillsammans bar vi
var kyrka.

Darfor kan en folkkyrkoteologi idag inte
formuleras bara som “vigen ut”, utan
ocksd som “vigen in”; inte bara fran
altaret ut till grinserna utan ocksa fran
granserna in till altaret dar ménniskor
mots, alla skillnader upphédvs. I motet
med naddemedlen moéter ocksd den yt-
tersta verkligheten.

Ett stift med en lang historia. Ett folk-
kyrkostift. Ett stift vint mot framtiden.
Sa skulle jag vilja karaktérisera Visteras
stift. Vad det betyder konkret har jag dér-
for satt som rubrik pa mitt herdabrev ...
alltsé arbetar vi vidare”.

An en géng, vilkomna till Visteras stift.

Thomas Soderberg,
biskop
Visteras stift
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VfLKOMMENTILLRfTTVIKSF+RS AMLING

OCH STIFTSGRDEN 17 - 19augusti2012

En del av er kommer kanske till Rattvik for forsta gangen med forvéantningar och nyfikenhet sa som man
g0r nir man kommer till en ny plats. Andra upplever att man kommer tillbaka till en plats som &r forknip-
pad med minnen och upplevelser fran tidigare besok. Men oavsett vilken grupp DU tillhor kan jag lova
dig att du inte kommer att bli besviken pé ditt besok i Réttvik i sommar.

Det som framfor allt kdnnetecknar Réttviks bygd dr en mycket vacker natur som pé ett speciellt sétt blan-
dar skog, vatten och berg. Naturligtvis skall du under din vistelse hér sitta dig vid Siljans strand och se pa
solnedgangen over “mashavet” eller ga ut pa Langbryggan. Kanske ocksa besoka det kdnda utsiktstornet
Vidablick och lata dig hénforas av utsikten.

Det gar inte heller att berédtta om Réttvik utan att nimna folkmusiken. Réttvik ar for fiolmusiken vad Chi-
cago ir for bluesen eller Nashville dr for countrymusiken. Hér finns folkmusiktraditionen levande sedan
generationer och ett talesétt dr att mots tva “réttvikare” sé spelar tre fiol. Varje sommar tréffas ocksé tu-
sentals ménniskor for att spela och lyssna till folkmusik i den lilla byn Bingsjo nigra mil fran Rattvik.
Sedan ett antal ér tillbaka finns ocksa en av en av Sveriges mest kéinda utomhusscener i Réttvik. Namligen
Dalhalla som ligger i ett gammalt kalkbrott och erbjuder allt fran opera till rockkonserter av vérldsklass.
Sommaren 2012 har t.ex. Norah Jones sjélv bett att fa upptrada pd Dalhalla.

Varje sommar i vecka 31 fylls ocksé Réttvik av amerikanska 50-talsbilar nér Classic Car Week genomfors.
Vid tisdagens biluppvisning s& gér det knappt att ta sig fram for alla vackra bilar som sakta glider genom
sambhillet.

Raéttviks kyrka dr vackert beldgen pa kyrkudden omgiven av sina kyrkstallar som ger en kyrkomiljon sin
speciella pragel. Rattvik dr ocksa lite av ett kyrkligt centrum genom Stiftsgarden och Meditationsgarden
Berget som bada tva betyder mycket for vildigt mdnga inom den kristna traditionen.

Sammantaget gor allt detta att Du kommer att f4& manga fina méten med ménniskor i vackra miljoer under
de dagar i augusti 2012 som du besoker oss i1 Réttviks socken vid Siljan.

Sven Tradgardh
Kyrkoherde
Réttviks forsamling
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RATTVIK
RIKSKONVENT 2012

"Att vaxa i tro”

Fredagen den 17 augusti

08.30 - 14.30 Konventsbyrén 6ppen for mottagning av anmailda och géster

10.00 - 12.00 Utskottsmoten Allménna utskottet - Ekonomiutskottet
Forbundsradet sammantriader

12.00 - 13.00 Lunch for utskottsledamoter och ledamoter 1 FR/AU
13.00 Presskonferens

14.30 OPPNINGSCEREMONI i Rittviks kyrka
Lars Rydje - Anders Nordberg - Sven Tragardh - Margarethe Isberg

16.45 Middag -
18.30-22.00  Kvillssamling -

Gemenskap/Erfarenhetsutbyte/Samtal/Servering
Aftonbdn - Sven Ttradgardh

Lordagen den 18 augusti

07.00 - 08.30 Frukost
08.30 - 09.15 Morgonbdn

09.15-11.45 Konventsforhandlingar
Parentationer —Avtackningar och Vilkomnanden

12.00 - 13.30 Lunch
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14.00 - 16.30

19.00

22.00

07.00 - 08.30

08.30

09.30

11.00

13.00

14.15 - 20.00

RATTVIK
RIKSKONVENT 2012

"Att vaxa i tro”

INSPIRATIONSSAMLINGAR
Seminarier — for stora och sma!
Att vixa i tro - Alla Tiders Bok
Christina Grenholm - teol. dr.
Anders Sjoberg - teol. lic.

Samtal kring seminarierna

FESTMIDDAG med underhallning
Spelmanslag o ”Bastanta tanter”

Aftonbon — biskop Thomas Séderberg
Sang och musik

Sondagen den 19 augusti

Frukost

Konventsbyran ppnar

Morgonsamling for stora och sma!

RATTVIKS KYRKA

Sandningsméissa

Thomas Soderberg - Margarethe Isberg - Sven Trigardh - Ovriga prister - Lekfolk

Utcheckning

Lunch / Avslutning

Utférd - Siljansbygden med manga sevirdheter
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ANMALAN

RIKSKONVENT

Rattviks forsamling
17 - 19 augusti 2012

Fyll 1 blanketten (var god texta) och sdnd anmaélan senast den 5 juni till: kassor Juhani Ahonen

Réadhusgatan 81
831 45 OSTERSUND

Jag tillhor forbundsradet Jag ar stiftsombud Jag ar karombud

MEDRESENAR . .....oeiieeee et eee e eeea e

Jag tillhor forbundsradet Jag ir stiftsombud Jag ar kdrombud

ADRESS. ...

POSTNUMMER..........ccccevviiirnnn ORT...oiiiiiiiece

TelefONNUMMET.......oiiieeeeieiee e
(dér vi lattast kan na dig/er)

Konventsavgiften 4r  650.- /person, i priset ingar maltider enligt program pa sid 6-7
For barn under tolv &r 300.- rabatt (serveras barnportioner)
betalas in senast den 15 juni till:

Svenska Kyrkans Lekmannaférbund

§ Plusgiro 50 27 87-5 I samarbete med
#.  OBS endast anmilningsavgift 650.-/person m
@0 TILLKOMMER

Fredagens lunch kostar 100.- for dem som inte deltar i ndgot sammantrade

Avgift for sondagens utflykt till 300.-/person. (I priset ingar littare maltid)
_ Anmadlan dr bindande och avgiften aterbetalas ej vid aterbud. Undantag vid
s~ ._sjukdom med ldkarintyg

HOTELLBOKNING NASTA SIDA
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Overnattningar

Jag/vi onskar logi foljande nétter

Natten mellan tors - fre (16/8)

Natten mellan fre - 16r (17/8)

Natten mellan 16r - son ( 18/8)

Natten mellan son - méan( 19/8)

Hotell

Hotell Lerdalshdjden [—] Dubbelrum 760.-/natt 1 Enkelrum 590.-/natt
(Se info PM sid 11)

Stiftsgarden Réttvik [ Dubbelrum 990.-/natt ] Enkelrum 615.-/natt
Eget boende ]

Del i dubbelrum kan ev ordnas.
OBS! Rabatterna giiller endast bokningar gjorda genom Konventskommittén

Ovrig information

Jag dr allergiker - allergisk mot .........ccceeeviiiiiiiiiieeee e,
Jag onskar rokfritt rum [
Jag onskar handikapprum (OBS ev extrakostnad) []

Onskemal 0m SPECIalKOSt...........oevevvereeeeeeeeeeeeeceeeeeeeesese e (OBS ev extrakostnad)

Jag/vi bestéller lunch fredag for ......... personer a 100.- (bindande)

Jag/vi vill delta i sondagens utflykt till ......... personer a 300.-,
I priset ingdr lattare maltid
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PM infor 2012 ars rikskonvent den 17-19 augusti i RATTVIK

TEMA

Att vaxaitro!

VAR MOTS VI I RATTVIK?

I Riittviks forsamling med motesplats Stiftsgarden Rittvik, Kyrkvigen 2, 795 42 RATTVIK

dér finns motesbyra, forbundsbutik, utstdllningar, rum f6r sammantraden for forbundsradet och for utskotten.
Gemensamma samlingar, Rikskonventsforhandlingar 16rdagen den 18 augusti. Barn- och ungdomsverksamhet i Stifts-
garden. Maltider intar vi bade i Stiftsgirden och pa Hotel Lerdagshdjden.

REPRESENTATION

/Se Stadgar faststillda av Rikskonventet i Stockholm den 2 augusti 2008 - §§ 7, 9 och 13/

Lokalavdelning har rétt att sénda ett ombud till rikskonventet. Har avdelning fler &n 50 medlemmar far tvd ombud
utses.

Stiftskonventet utser ett ombud till rikskonventet. Om stiftet har fler 4n 1000 medlemmar utses tva ombud.
Forbundsradets ordinarie ledamoter (tjanstgérande erséttare) och ombuden ar rostberattigade vid rikskonventet.

Ange i anmélan om du representerar lokalavdelning (kar), stiftskonvent, 4r ledamot i forbundsradet eller 6vrig
funktionér inom féorbundet!

RESEERSATTNING

Reseersittning till ombud enligt ovan utgar enligt f6ljande:

Ombud betalar sjdlv 500 kronor av sin resekostnad - berdknad efter billigaste fardsatt. Allt dérutdver ersatts
av forbundet. Reserdkning for ifyllnad ldmnas ut av konventsbyran i Stiftsgarden.

Bestill firdbiljetter ett par manader fore rikskonventet!

ENSKILDA MEDLEMMAR

Alla forbundets medlemmar och 6vriga intresserade hilsas vilkomna att pa egen bekostnad delta i gemenskapen och
1 konventets aktiviteter. Unders6k med respektive forsamling och stiftskonvent mdjlighet till bidrag for deltagande i
rikskonvent

ANMALAN
Anmilan (bindande — undantag sjukdom) ska goras pa anmélningsblankett pa sid. 8 - 9.

senast mindagen den 4 juni 2012
till forbundskassér Juhani Ahonen, Radhusgatan 81, 831 45 OSTERSUND, tel.nr 063-12 30 30

10
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KONVENTSAVGIFT

Konventsavgiften som erldggs av savil ombud som 6vriga deltagare dr 650 kronor per person. For barn under 12 ar
rabatteras priset med 300 kronor. I avgiften ingar alla maltider enligt programmet. Avgiften betalas senast onsdagen
den 30 juni till Svenska kyrkans lekmannaforbund, PlusGiro 50 27 87-5.

Till detta kommer extra avgift for sondagens utflykt den 19 augusti och for fredagens lunch den 17 augusti for sédana
som ¢j deltar i FR- respektive utskottssammantraden.

INKVARTERING

Inkvartering erbjuds i Stiftsgarden och pa Hotell Lerdalshdjden — Se anmélningsblankett!

Hotell Lerdalshojden ligger ca 2,5 km fran Stiftsgarden. Hotellet tillsammans med vér egen bil kommer att hjilpa till
med transport till och fran hotellet.

Sarskilt for den som anliéinder med bil ir detta hotell iimpligt. Vi har forhandlat fram ett mycket lagt
pris genom att ingen stidning kommer att ingi. Rena handdukar finns att byta nérhelst man vill.

MOTIONER
Motionstiden till rikskonventet utgar den 15 maj 2012.

KONVENTSHANDLINGAR

Efter anmélningstidens utgédng sénds konventshandlingar till anmélda ombud
Fredagen den 17 augusti ldmnas i Konventsbyran rostkort ut till ombuden.
Alla 6vriga deltagare erhaller dar samtliga konventshandlingar.

Deltagarbevis och 6vrig information ldamnas till samtliga vid incheckningen.

BEREDNINGSUTSKOTT (se ocksa Representation!)

Till férbundssekreteraren Berndt Petersson, Rydsvigen 354 C, 584 39 LINKOPING, tel. 070-555 37 89 limnas uppgift
om namn och adress pa stiftsombuden samt vilket utskott vederborande 6nskar tillhdra senast den 10 juli 2012.
Beredningsutskotten sammantriader fredagen den 17 augusti kl. 10.00.

Sarskild kallelse med konventshandlingar kommer att tillstdllas anmailda utskottsledamoter.

OVRIGT
Parkeringsmdojligheter:
Parkeringsmdjligheter finns i omedelbar anslutning till Stiftsgarden.

Utfirden den 19 augusti gér frén Réttvik till Dalhalla - Sundborn ( Carl Larsson) - Falun (Kristine kyrka och Falu
koppargruva) - Rattvik. Total restid ca 2 tim och 15min

VARMT VALKOMNA
till 2012 ars rikskonvent
i Rattvik och Visteras stift!

11
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FAMILIENYTT

STIG WESTERBERG

Var avhéllne vén och ordférande i Vis-
nums och Visnums-Kils férsamlingskar,
Stig Westerberg, fick hembud tva dagar
innan han skulle fylla sjuttioett ar. Det
blev ett stort tomrum i den redan da lilla
kretsen som mottes till olika program och
bibelstudier ett stort antal ganger varje
ar. Det var ménga som i honom sig en
trofast vian och de som traffade honom i
samtal fick nagot visentligt med sig fran
det motet.

Han var en foreningsménniska och fanns
med i minga och viktiga sammanhang,
och dér han var ordférande sag han till
medlemmarnas intressen. Inom scouting
utrdttade han mycket som ocksé gladde
honom. Som kyrkvérd i Visnums kyrka
tog han del i allt det som var nddvandigt
for gudstjansternas genomforande. Han
deltog ocksa i det som pastoratet ville
och maste fordndra ndr forsamlingen
gick upp i Kristinehamns pastorat. Han
var da sedan 2006 ordférande i pastora-
tets kyrkofullmiktige.

Genom ett unikt boksamlarintresse och
framfor allt studier av olika forfattare var
han kunnig inom méanga olika omraden.
Han hade stor litterdr kunskap och kén-
nedom dven om mindre kdnda forfattare.
Han samtalade gérna om olika forfattare
och citerade delar ur deras verk.

TILL MINNE

Livet forsvinner i hast som en drom
dar efter ar ilar bort.

Livet forsvinner likt brusande strom.
Skyndsamt det ilar sd fort.

Dagen som gdtt kommer aldrig igen,
sd lyder viixlingens bud.

Dock iir ej glomt hur vi anviinder den,
nej det star tecknat hos Gud.

Han hade sitt arbete pd Backhammars
Bruk som véktare i porten ddr han métte
méanga mainniskor som han samtalade
med och hjélpte tillrdtta som den mén-
niskovén han var.

Den personliga psalmen var med i be-
gravningsgudstjdnsten 1 Visnums kyrka
som var fylld till bradden. Han vilar nu
vid den kyrka han dlskade och dar han
kénde sig hemma, Visnums kyrka.

Sven Eskils

A N

STEN-ERIC SVENSSON

Min morbror finns inte mer men sé ldnge
jag berittar om honom sa lever han. Man
véljer inte sina familjemedlemmar men
hade valet varit mitt s hade han &nda
blivit min morbror. Redan som liten
flicka kdnde jag mig élskad av min mor-
bror. Han tog mig med till Vimpelkullen
och Kopparklinten i Trollhédttan dar vi
satt med var glass och diar man hade “or-
kesterplats” med utsikt dver staden och
vattenfallet i Trollhéttan.

Han tog mig med till Stromsberg dir
gamlamormor hade varit kokerska hos
ingenjor Albert och han ackompanjerade
mig pa flygeln nér jag sjong “Jag dr en
liten flicka jag, viddevi viddeva liten
flicka jag.” Den gangen var jag 5 ar. Vi
akte till Spikon med den lilla ekan och
han betalade 20 ore for biljetten. Doften
av almarna pa Spikon sitter fortfarande i
ndsan. D4 trodde jag att det var dnderna
som luktade. Han tog mig med pa Bjors-
ells och jag fick vélja fran en jattebricka
med bakelser. Of6rglomliga dgonblick
som #n idag, 60 ar senare, &r glasklara i
mitt huvud.

Jag sorjer inte men saknar honom allde-
les kolossalt. Jag hoppas att han sitter i
sin himmel och ténker pd mig och vakar
over att det gar mig vél i livet.

Tack Gud fér min morbror Sten-Eric och
tack Gud for att livet valde just honom

till min morbror.

Britt Louise Madsen
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POLARNATTENS APOSTEL

Ordet apostel forknippas i forsta hand
med Jesu ldrjungar samt aposteln Pau-
lus. Dérutover finns ett antal personer i
vérlden som kvalificerat sig for att kal-
las apostel. Ordet apostel betyder "Guds
sindebud” och for att platsa in under
begreppet skall man ha utfort en pion-
jargdrning 1 Guds namn och ha varit den
forste att predika Guds ord for ett folk.

En av dem som blev den forste att pre-
dika Guds ord for ett folk har fatt sin
apostlatitel med tilldgget “Polarnattens
apostel”. Bakom bendmningen stir den
norske prasten Hans Egede som under
1700-talet utforde en missionsgirning
kantad av bade dramatik och besvikelser
och vars historia ger en klar blid av en
apostels vedermodor.

Hans Poulsen Egede foddes den 31 ja-
nuari 1686 i norska Harstad. Norge var
vid den tiden inte ett sjélvstindigt land
utan 16d under Danmark. Hans Egede ut-
bildade sig till prést och fick sin forsta
tjédnst som forsamlingsprést i Vaagen pa
en av de norska Lofotendarna. Férutom
Vaagen fanns ytterligare en forsamling
pa 6n. Ung och ambitids drog han in som
en frisk flikt i sin forsamling. Aven hans
unga och vackra hustru bidrog starkt till
att pa kort tid blasa nytt glod i det annars
tdmligen avsomnade forsamlingslivet i
Vaagen.

Forutom sitt présterliga kall hade Hans
Egede ett brinnande intresse for histo-
ria. Flitigt hade han studerat bokverket
Norges historia och dir fastnat for ett
alldeles speciellt avsnitt. I en uppsats om
Gronland beréttades att ett antal nord-
min pa 1300-talet avseglat fran Island
mot Gronland och att man dérefter aldrig
hort nagot av dem.

Hans Egede intresserade sig mycket for
uppgiften om de utvandrade nordborna
och borjade spekulera i vad det kunde
betyda. Vid tiden for dessa nordméns
avsegling till Gronland var Norden krist-
nat. Egede utgick ifrén att de omtalade
nordminnen kommit fram till Grénland,
etablerat sig dér och att det kunde finnas
attlingar kvar efter dem. Dessa éttlingar
var saledes i grund och botten kristna ef-
tersom deras forfader var kristna. Om nu
dessa ménniskor fanns pa Gronland kun-
de man anta att de kénde till den kristna
religionen men man kunde dven anta att
de under de hundratals &r som forflutit
aldrig fatt hora Guds ord predikas efter-
som nagon prast knappast kunde finnas
pa Gronland.

I ett brev till biskopen i Bergen framforde
Egede sina funderingar tillsammans med
en begdran att fa resa till Gronland for
att undersoka eventuella spar av kristen-
dom. Svaret blev ett rungande nej varfor
Egede istéllet vande sig till sin egen bi-
skop Krog i Trondheim.
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Denne var betydlig mer positiv till
projektet d&ven om det skulle visa sig att
biskopens geografiska kunskaper hade
sina brister. I sitt svar till Egede skrev bi-
skop Krog: Gronland &r ett mycket guld-
rikt land som inte ligger 1dngt fran Kuba.
Vad giller guldet hade biskopen sanno-
likt forvéxlat Gronland med Alaska och
av namnet hade han fatt uppfattningen
att on var gron och att den déarfor borde
ligga nagonstans i Karibien.

Tills vidare blev Egede kvar som for-
samlingsprést i Vaagen och nu hade ryk-
tet om det blomstrande forsamlinglivet i
Vaagen spritt sig dven till Vaagens grann-
forsamling. I allt storre utstrackning bor-
jade forsamlingsborna dér att dverge sin
egen forsamling och istéllet vinda sig till
Hans Egede i Vaagen i sina kyrkliga an-
geldgenheter, ndgot som deras egen for-
samlingsprést noterade med vrede.

En sondag da gudstjansten i Vaagens
kyrka skulle borja kunde Egede konsta-
tera att det var ovanligt mycket folk i
kyrkan och att nistan hela grannférsam-
lingen kommit dit. Plotsligt dppnades
dorren till kyrkan och in stegade présten
i grannforsamlingen som gick fram infor
de forsamlade och forklarade:

“Eftersom de flesta hér idag ar mina for-
samlingsbor &r det sa gott att jag tar hand
om dagens predikan..”. Egede skyndade
sig att lasa igen dorren till predikstolen
och uppmanade sin kollega fran grann-
forsamlingen att forsvinna darifrdn. Da
uppaningen inte atlyddes utbrot ett regel-
ratt slagsmal mellan de bada présterna
mitt framfor koret. Den som var skick-
ligast i konsten att svinga sina knytnavar
var Egede vilket resulterade i att hans
préstkollega fran grannférsamlingen na-
got morbultad fick stappla sig hem déar
han genast forfattade en anmaélan till bi-
skopen om vad som hade utspelat sig i
Vaagens kyrka. Egede sjdlv genomforde
gudstjinsten stdende framfor altaret.

For hiandelsen anméldes Egede for Dom-
kapitlet och efter biskopsforhor avske-
dades han fran sin tjanst som forsam-
lingspréast i Vaagen for att ha upptritt
klandervért i kyrkan och for att mer eller
mindre ha stulit hela grannférsamlingen.
Egede tycks dock inte ha sorjt alltfor
mycket over att ha blivit avskedad som
forsamlingsprést.

Efter det hastiga uppbrottet frdn Vaagen
flyttade han med sin familj till Bergen
dér han nu pa heltid kunde bdrja verka
for sin tilltdinkta expedition till Gron-
land.

For att ett sddant projekt skulle bli eko-
nomiskt genomforbart maste expeditio-
nen kompletteras med ndgon form av
handelsuppdrag. Egede kontaktade olika
handelshus i Bergen pé jakt efter intres-
senter men utdelningen blev délig. Det
radde ofdrdstider och allt 6verskuggades
av det pagdende kriget mot Sverige dar

H.fh;-i.‘: EGEDE

3 |
.Lﬂ

1
I|
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DANMARK

Norges framsta fiende utgjordes av den
svenske kungen Karl XII. Alla kurvor
pekade nedét och ingen kinde for att en-
gagera sig i nagon vidlyftig handelsex-
pedition till Gronland.

Sa foll skottet vid Fredriksstens fastning
vid Halden den 30 november 1718. Karl
XII var skjuten och kriget tog slut vilket
ater gav en forhoppning om en framtid
for Norge. Den positiva anda som plots-
ligt genomsyrade Norge forbéttrade av-
sevart mojligheterna for Egede att skapa
intresse for sin expedition till Gronland.
Sedan han framlagt sina planer for dans-
ke kungen lyckades han pa taimligen kort
tid samla ihop 8.000 riksdaler tillika med
kunglig utfistelse om &rlig missionérs-
16n pa 300 riksdaler jimte 200 riksdaler
till utrustning.

Den 3 maj 1721 avseglade familjen Ege-
de dntligen mot Gronland sedan Egede
overtalat Det Bergenske Compagni att
stilla ett fartyg till forfogande mot att
han skulle uppritta en handelsstation pa
Gronland for kompaniets rakning.

Fartyget hette Hoppet och var en ganska
illa medfaren skuta som definitivt sett
bittre dagar. Handelskompaniet raknade
kallt med att Egedes expedition till Gron-
land var ett hogriskprojekt och att inga
garantier fanns for att vare sig fartyget
eller Egede nagonsin skulle komma till-
baka. Darfor fick Egede ndja sig med det
fartyg som skulle stélla till minst skada
for kompaniet om det forsvann. Av den
anledningen blev ocksé resan till Gron-
land omgirdad av stor dramatik. Flera
génger var man néra att gd i kvav bland
isflaken runt Grénland och ett par gdnger
var besdttningen néra att géra myteri och
vianda om for att segla tillbaka till Ber-
gen. Men efter en mddosam fard kom
man fram varpd Egede kunde landstiga
pa en plats som han dopte till Godthab
(Guds hopp) i tacksamhet Over att ha
kommit dit med livet i behall.

Efter att hjdlpligt ha etablerat en handels-
station vid Godthab borjade Egede sina
efterforskningar kring de omtalade nord-
borna. Ganska snart stod det klart att de
helt enkelt inte fanns. Eskimderna kunde
beritta att det for ldnge sedan kommit
frimmande folk fran andra sidan havet
och slagit sig ner pa Gronland for fiske
och siljakt. Dessa manniskor hade dock
aldrig beblandat sig med den gronlédnd-
ska befolkningen utan levt for sig sjélva
och hade pé sa sitt efter en tid blivit ut-
doda.

Déa Egede nagorlunda lart sig eskiméer-
nas sprdk blev han snart medveten om
att det hos eskimderna fanns en viss ny-
fikenhet kring den gud som han pastod
sig kdnna. D& han nu inte hade nagra
nordbor att predika for borjade han is-
tillet att studera eskimderna och deras
vérld. Han konstaterade att eskiméerna
var ett utpriglat naturfolk som sedan ur-
minnes tider levt pd jakt och fiske. De
hade en egen vilutvecklad kultur som
saknade forbindelser med andra kulturer.
De levde mycket jordndra och var foga
mottagliga for nya aspekter pa tillvaron.
Vad giller det andliga hade de sina egna
anekdoter som kan sdgas vara en slags
trollpréster.

I umgénget med de eskiméer som ver-
kade kring handelsstationen borjade de
forsta att han kénde en gud som man tidi-
gare aldrig hort talas om. Av nyfikenhet
frigade de Egede var hans gud bodde.
Egede svarade att den gud han kénde
fanns i himlen och nagra dagar senare
kunde
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Egede se klungor av ivrigt gestikulerande
eskimder sta och studera himlavalvet. Da
Egede forklarade att man inte kunde se
hans gud pé det sittet fick han fragor om
hur man dé kunde veta att han var dir.

Egede talade dven med eskiméerna om
bonen. Han beréttade att om de bad till
Gud skulle Gud hora deras boner. Es-
kiméerna undrade da vilket sprak man
skulle anvénda och fick till svar att det
gick alldeles utméarkt med gronldndska.
Man undrade dd over hur det kunde
vara mojligt att Egedes gud kunde for-
std gronlédndska nir han aldrig hade varit
pa Gronland, men Egede forsdkrade att
sd anda var fallet. En tid senare fragade
Egede sina larjungar om de bett till Gud
sa som han lart dem. Joda, det hade man
gjort men man fick inte ndgot av det som
man bad om vilket ater aktualiserade fra-
gan om den gud som Egede kénde verk-
ligen behdrskade gronlandska.

Sa smaningom borjade Egede halla
predikningar, med varierande resultat.
Storsta problemet var att han stindigt
blev avbruten med frdgor om hur langt
det var kvar pd predikan. I den gron-
landska sprékkulturen kommunicerade
man endast med mycket korta meningar
innehdllande ett fatal ord. Det forekom
aldrig att ndgon talade sammanhéngande
under ldngre tid. For att 6ver huvud taget
fa ndgon att lyssna till sina predikningar
tvingade Egede tala med ena armen ut-
strickt medan han med andra handen
métte mot armen for att visa ungefér hur
langt det var kvar.

Handeln med eskiméerna gick trogt och
Egedes forsok till missionsgérning bor-
jade framstd som allt mer fruktlds. Hans
predikningar véckte foga intresse och
forsoken att undervisa barn i konsten
att ldsa och skriva utmynnade i att hans
elever reste sig upp och gick hem med
insikten om att man inte skulle kunna
bli béttre siljdgare genom att uttyda en
massa krumelurer.

Den problematiska missionsgiarningen
skulle snart komma att drabbas av yt-
terligare problem d& Egedes son Paul
atervinde fran en resa till Danmark. Med
sig pa resan hade Paul tagit en av de es-
kiméer som trots allt lyckats ta till sig
det kristna budskapet - eskimdynglingen
Akatit. Dessvérre klarade inte Akatit
motet med civilisationen i Danmark. D&
han atervénde till Gronland led han av en
smittkoppliknande sjukdom.

Inom kort hade flera eskimder blivit
smittade och givetvis blev Egede utpe-
kad som syndabock for det. D& forsta
eskimabarnet dog i sjukdomen blev si-
tuationen dramatisk och sommaren 1736
tvingades Egede mer eller mindre fly
frén Gronland.

Handelskollonin vid Godthédb var da
uppldst och hans hustru Gertrud hade
avlidit till f6ljd av sina anstrdngningar
att forsoka hjdlpa dem som insjuknat
i smittkoppsepidemin. Sjdlv var Hans
Egede svart tird efter vad som dé kunde
betraktas som ett stort misslyckande pa
Gronland.

Efter uppbrottet frdn Gronland slog sig
Egede ner i Kdpenhamn dér han under
en tid forestod ett gronlédndskt semina-
rium. Sin alderdom tillbringade han hos
en dotter i den lilla staden Stubbekjobing
pa Falster dar han avled den 5 november
1758.

Dér kunde historien om Hans Egede ha
varit slut, men sa blev det inte. Da Hans
Egede installerat sig i det gronlédndska
seminariet i Kopenhamn dréjde det inte
lange forrén dven hans son Paul kom dit.
Sa sméaningom kom sonen Paul att ver-
ta seminariet och dgnade sig at ett omfat-
tande Oversittningsarbete som ledde till
en gronldndsk utgava av Nya testamentet
samt en gronlédndsk psalmbok. Med des-
sa alster som grund kunde pa olika vigar
det kristna arbetet pa Gronland aterupp-
tas. Resultatet blev att kristendomen fick
ett rejalt fotfiaste pa Gronland som idag
utgor ett av Danmarks 11 stift.

1979 fick Gronland sjélvstyre varvid det
danska ortsnamnet Godthéb byttes ut till
Nuuk.

Den verksamhet som danska Folkekirken
driver pa4 Gronland leds idag av biskop
Sofie Petersen som blev Danmarks for-
sta kvinnliga biskop. Inom ramen for sin
roll inom kyrkan har hon &ven engagerat
sig starkt i miljoarbetet pd Gronland och
medverkade 2008 vid en uppmarksam-
mad klimatgudstjanst i Képenhamn som
gav eko over hela vérlden. I ett kédnslo-
laddat tal sa hon bland annat:

- Jag ser hur Gronlands glacidrer smélter
bort och det hir ar en frdga som ér all-
deles for viktig for att bara hanteras av
politiker...

Hans Egedes namn kan man idag se lite
varstans pa Gronland som en paminnelse
om att det var han som forde kristen-
domen till Gronland dven om han sjilv
aldrig fick se frukterna av sitt arbete. Vid
Nuuk finns en flera meter hog staty av
honom dér han stir och blickar ut dver
den plats dér han en géng landsteg efter
sin dramatiska resa fran Bergen.

Den som idag har ndgon anledning att be-
soka Nuuk kan ocksé med fordel checka
in pa stadens finaste och mest vilrenom-
merade hotell - Hotel Hans Egede.

Staffan Berglind
Vice orf i Torsakers forsamlingskar

Kdllforteckning:

Nordisk familjebok 1927 drs utgdva
Den gronldindske missions- och kirkes
historie 1721 - 1921 (H Ostermann)
Polarnattens apostel (Nils Hydén)
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ALLA TIDERS BOK DEL 1

VAGEN

LarsOlov Eriksson, teologie doktor och docent
i Gamla testamentets exegetik, Christina Ry-
dén, teologie kandidat med manga érs erfaren-
het av bibelundervisning, och Anders Sjoberg,
teologie licentiat i Nya testamentets exegetik.
De kan sina &mnen och de kan konsten att delge
andra sin kunskap pa ett smittande sitt. Bock-
erna lampar sig vl for enskild ldsning men kan
med fordel anvindas inom en studiecirkel.

VANTAR

Svenska kyrkans lekmannaférbund har
tagit initiativet till och, i samverkan med
Sensus studieférbund och Svenska Bi-
belsillskapet utvecklat projektet ALLA
TIDERS BOK. Inom projektet har tre
bocker publicerats.

Bockerna ger en tickande och relativt
djupgéende inblick i Bibeln. Tre skick-
liga forfattare har medverkat,
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Den som tagit del av de tre bockerna —
med engagemang och eftertanke — har
fatt en god fortrogenhet med Bibeln, alla
tiders bok.

Den forsta boken, Végen vintar, utkom
i augusti forra &ret. Den har sélts hittills
i mer dn 1200 exemplar. Flertalet ko-
pare éterfinns inom lekmannaforbundet.
Manga har vitsordat bokens kvalitet. 1
slutet av januari i ar utkom de tva fol-
jande bockerna, Vandra vidare, och Mot
ett mal.

I mars distribueras en informationsbro-
schyr om projektet. Den sénds till alla
Svenska kyrkans forsamlingar och till ett
antal andra adressater. Dér ges en inbju-
dan till att kopa bockerna och ta itu med
studier.

Ett projekt av det hir slaget stéller stora
krav pé planering och genomfdrande.
Svenska kyrkans lekmannaforbund har i
projektet Alla tiders bok atagit sig bety-
dande ekonomiska garantier och lagt ner
ett omfattande arbete.

Naturligtvis har det positiva mottagandet
av den forsta boken varit mycket glad-
jande for lekmannaforbundet. Infér den
marknadsforing som nu gors av alla tre
bockerna till hela var kyrka hyser for-
bundsledningen stora férhoppningar om
ett positivt mottagande.

”Svenska kyrkans lekmannaférbund &r
en sjdlvstindig lekmannaorganisation
inom Svenska kyrkan. Forbundet arbe-
tar i trohet mot Svenska kyrkans bekén-
nelse.” S& star det i lekmannaforbundets
stadgar, den forsta paragrafen.

Nér forbundet engagerar sig djupt, bade
ekonomiskt och arbetsméssigt i projektet
Alla tiders bok gor vi det med forhopp-
ningen att projektet skall {4 bli till valsig-
nelse for hela var kyrka. Det erbjuder ett
vil genomtiankt och frascht material for
studium av den skrift som utgér Kyrkans
forsta och framsta bekannelsegrund.

Alltsedan Svenska kyrkans lekmanna-
forbund kom till for 6ver 90 ar sedan
har insikten om bibelstudiets vérde varit
central. Lekmannaforbundet har anled-
ning att glddjas at att genom projektet
Alla tiders bok fa tjéna hela var kyrka pa
detta centrala falt.

Kan vi nu inom vart forbund gora nagot
mer i sammanhanget? Ja, det kan vi —
och det bor vi. Jag vill uppmana alla lek-
mannaforbundets medlemmar att vara
forebedjare for projektet Alla tiders bok.
Bed Gud att han vilsignar anvéindningen
av de tre bockerna, att han later sin Ande
ge rik behallning av de studier som pa
olika héll kommer att bedrivas.

Carl-Axel Axelsson
Projektledare for Alla tiders bok

Bestillning

Bockerna bor naturligtvis finnas
pa bokhyllan hos varje medlem i
lekmannaforbundet. Men sjdlv-
fallet placeras de i bokhyllan
forst da de ldsts.

Varje bok kostar 90 kronor. Ko-

per man tio bocker eller fler dr
priset 75 kronor. Porto tillkom-
mer. Betalning sker mot faktura
som bifogas forsdndelsen.

Bockerna bestills fran Svenska
Bibelsillskapet.

Via e-mail: butik@bibeln.se

Via post: Svenska bibelsiillskapet
Box 1235

751 42 Uppsala

Via telefon: 018-18 63 30
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Gud, engelska och hyvelspan

CARL-AXEI

Nér Lekman i kyrkans redaktor
fick nys om att jag skrivit en bok
med levnadsminnen, bad hon att
jag skulle skicka henne boken och
tillsammans med den lite informa-
tion om vad boken innehaller. Har
kommer den informationen.

ANELSS0NN

Jag har haft forménen att fa leva
ett langt liv fyllt med intressanta
uppgifter. Min tidiga barndom
upplevde jag redan pa 1920-talet.
Naér jag berittat for mina barn-
barn om hur samhillet da sag ut
och hur vi levde har jag forstétt att
dessa minnen faktiskt har ett in-
formationsvérde.

Min skolgang tiacker in 1930-ta-
let och de forsta aren av 40-talet.
Inte forrén jag borjade skriva ner
minnena fran den perioden insag
jag hur djupgéende skillnaden ar
mellan da och nu. Min gymnasie-
tid sammanfoll med Andra vérlds-
kriget. Hur forholl jag och mina
jdmnariga kamrater oss till virlds-
branden omkring oss? Reagerade
vi mot ondskan, eller var det 1 for-
sta hand réadsla for det egna skin-
net som fick plats inom oss?

Mitt val av studiebana styrdes inte
1 ringa utstrickning av “omstin-
digheterna”. Men — sett i backspe-
geln — blev resultatet lyckat. Jag
har haft forménen att under mitt
yrkesliv f4 ha spédnnande arbets-
uppgifter, en del av den arten att
de faktiskt kan ha allménintresse.

I dag har snart sagt alla svenskar
under pensionsaldern engelska
som ett andra-sprak. Nér jag 1952
fick min forsta tjanst som ldrare
var det omkring 10 procent av
eleverna som fick undervisning i
nagot frimmande sprak. Och den
kunskap dessa 10 procent fick var
mer en kunskap om spraket an far-
dighet att anvdnda det. Under en
ganska kort tid, mellan 1955 och
1965 genomfordes den reform
som ledde till dagens situation.
Jag hade just engelska som mitt
huvuddmne och “rdkade” hamna
1 sammanhang som blev mycket
centrala 1 fordndringsprocessen.
Mojligen &dr det sd att jag idag
har en tdmligen unik erfarenhets-
grundad information att ge om vad
som skedde och hur allt gick till.
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Nar jag borjade teckna ner mina
erfarenheter av detta insag jag att
det var upplevd skolhistoria av
allmént intresse.

Ocksé andra uppgifter pa utbild-
ningsomradet har jag haft forma-
nen att vara djupt engagerad i.
Mina sista fem ar fore pensione-
ringen arbetade jag inom Univer-
sitets- och hogskoledmbetet med
nagot synnerligen spannande. Den
svenska utbildningen skulle i olika
hinseenden anpassas med hénsyn
till Sveriges EU-medlemskap. Jag
fick uppgiften att leda den arbets-
grupp som skulle ta sig an detta.
Vilka 6vervdganden och vérde-
ringar som 1 det sammanhanget
gjordes och vilka svérigheter som
maste dvervinnas kan vara vért att
analysera.

Ett omfattande kapitel har rub-
riken ”Religion och kyrka”. Hur
har min barndom i1 hemmet, son-
dagsskola och min skolgang pa-
verkat mig? Jag berdttar om mitt
engagemang 1 kyrkan pa forsam-
lings- stifts och riksniva. Och na-
turligtvis beréttar jag om Svenska
kyrkans lekmannaférbund. Under
ndstan hilften av mitt vuxna liv
har jag tillhort lekmannaférbun-
det. Dér finns mycket att beritta.

Bokens titel talar ocksa om sag-
span. Sanningen dr den att jag
hela mitt liv tyckt om att arbeta i
tré, att snickra. Det har blivit bade
det ena och det andra. Ganska lus-
tigt att erinra sig och att berétta
nagot om.

Ja, nu har jag gjort det som redak-
toren bad mig gora. Aterstar att
sdga att boken finns tillginglig 1
bokhandeln. Sannolikt finns den
inte lager pd hyllan. Men 1 bok-
handelns dataregister finns den, s&
varje bokhandel kan bestédlla hem
den.

Enklast och billigast blir det
om man sjilv bestiller den via
ndtbokhandeln. Gar man in pa
www.bokus.se dr det ldtt att be-
stdlla. Man far boken hemskick-
ad — utan portokostnad for 116
kronor. Med f6ljer en faktura
som man betalar 1 vanlig ord-
ning. Enklare kan det inte vara.
Gér man till bokhandeln fir man
nog ldgga pa nagra tior. Och sa
har man besviret att gé dit.

Carl-Axel Axelsson

Dren hiir boken presenterar
en samling levnadsminnen,
naturligivis etf urval;

1 forfattarens forord kan
man finna hur urvalet gjorts:

"It dr inte § firsta hand
det jag har gjort som jag
skulle vilja beritta om. #
Diet jag vill beritia om dr
miljiier, Grhillanden och
skeenden, tankar och vir-
deringar som jag under et
Hrlsl liw setl existera, he-
tyda nagot, skifta och inte
sdllan Rirsvinna - och md-
hiinda glimmas.”

Minga av de skeenden som skildras kan andra berdtta om,

men ndgra ir sidana att bokens forfattare majligen idag ar
f_..tnhh.t ensam om att kunna vitina, o 1.'.|.|.'|:|:pq'| ar et |.in31
kapitel om hur engelska fisr ungefir 50 ar sedan blev ett
andra sprik for alla minniskor | vin land, En inte alldeles
enkel och lingt ifrin okontroversiell process.

Boken liter lisaren komma fGriattaren ganska ndira in pd

livet ifrdga om livesym och centrala varderingar. En stimu-
lans 16r reflektion - instimmande eller irhgasattande.

VIOCATUS ISBM 978-91-R6728-12-0
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For mig var Paulus linge en man som
reste mycket och hade skrivit en massa
brev till olika mottagare som man hade
inkluderat i Nya Testamentet och ur vilka
man léste upp en del 18sryckta stycken
som episteltexter i kyrkorna pa sonda-
garna. Tankvérda ord men l6sryckta ur
sitt ssmmanhang.

Vem var da Paulus?

Nér jag for en del ar sedan fick ldra
kdnna honom lite nirmare pa en kurs
ute pa Graninge stiftsgard, upptickte jag
vilken gigant andligen sett denna man
maste ha varit. Jag skall inte ndrmare gé
inpd hans teologi. Det far var och en ta
stallning till, men jag vill forsoka sdtta
honom in i det historiska sammanhanget.
En del uppgifter ar naturligtvis osdkra
men genom att ldgga ihop lite fran olika
hall kan man fa en nagorlunda klar bild
av hans liv.

De viktigaste kéllorna &r naturligtvis de
av bibelns bocker som handlar om Pau-
lus d v s Apostlagirningarna och hans
egna brev. Dessa killor stimmer emel-
lertid inte alltid med varandra utan lam-
nar ibland motstridiga uppgifter. Man
har da kommit fram till att det ar breven
som &r de historiskt riktigaste. Apostla-
garningarna har ju Lukas skrivit till en
del pa horsdgen och inte forrdn fram pa
80-talet.

I Apg 21:39 presenterar sig Paulus sa:
”Jag ar jude fran Tarsos i Kilikien, med-
borgare i en betydande stad.” 1 Fil 3:5
sdger Paulus vidare “jag som blev om-
skuren pé attonde dagen, som &r av Is-
raels folk och Benjamins stam, en hebré
fodd av hebreer, i laglydnad en farisé.”
Paulus ér sdledes fodd, troligtvis ndgon
gang aren mellan 5 och 10, och upp-
vuxen i1 Tarsos, som var huvudstaden
i Kilikien. Fadern var hantverkare och
faris¢ samt romersk medborgare. Detta
medborgarskap gick i arv till Paulus.
De var av Benjamins stam sa Paulus var
ocksé dopt till Saul efter kung Saul som
var benjamit.

Grekiskt-influerade familjer gav ofta
sina barn bade ett grekiskt och ett he-
breiskt namn som i Paulus fall som till
en borjan bendmndes med sitt hebreiska
namn Saul eller Saulus.

Paulus gick i skola hemma i Tarsos fram
till 20-ars aldern. Han influerades sdkert
mycket av den grekiska kulturen, vilket
forklarar en del av hur han senare kunde
sprida sin léra till de grekisk-talande fol-
ken. Parallellt med studierna utbildade
han sig till télt- och sadelmakare, i vilket
yrke han forsorjde sig senare under sina
Iresor.

Omkring ar 30 kom Paulus till Jerusalem
for att studera teologi. Han sdger sjilv
i Apg 22: "Hos Gamaliel har jag fatt
grundlig undervisning i var fadernedrvda
lag.” Han utbildade sig séledes till rab-
bin. Men man tror inte att han har mott
Jesus Vi kan saledes konstatera att nir
den forsta urkristna forsamlingen bilda-
des sa var Paulus en réttrogen jude, han
var farisé och skriftldrd. Han verkade si-
kerligen i synagogorna. Hér triffade han
da péa folk som predikade om “vigen”,
som ville om inte riva ner sa ifragasitta
delar av lagen och som pastod att den av-
rittade Jesus var den Messias alla vinta-
de pa. Detta var ju kétteri. Messias skulle
jurddda och befria sitt folk. Men Jesu liv
hade slutat som ett stort fiasko. Han hade
ju dott som en forbrytare pa korset. Jesus
kunde ju bara inte vara Messias.

Paulus borjade forfolja de kristna. Han
bevittnade Stefanus avrittning. I Apg
8:1 star det: ”Ocksa Saul tyckte det var
riktigt att han dodades. Den dagen bor-
jade en svar forfoljelse mot forsamlingen
och alla utom apostlarna skingrades ver
hela Judeen och Samarien”. I Apg:3 star
det vidare "Men Saul for hart fram mot
forsamlingen. Han trédngde in i hus efter
hus, sldpade bort médn och kvinnor och
lat sitta dem 1 fingelse.”

Men Paulus néjde sig inte med detta,
utan han utverkade 6verstepréstens full-
makt att fara till Damaskus och dér se till
att man holl sig till lagen och att inga vil-
loldror om végen predikades.
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Och dér utanfor Damaskus far Paulus
uppleva sin omvéndelse eller kallelse. 1
Apg 9:3f stir det: "Men nér han pé sin
resa narmade sig Damaskus omgavs han
plotsligt av ett blindande ljussken fran
himlen. Han f6ll till marken och horde
en rost som sade till honom: ”Saul, Saul,
varfor forfoljer du mig?” Han fragade:
”Vem ir du, herre?” — ”Jag ér Jesus, den
som du forfoljer. Stig upp och gé in i sta-
den, sa far du veta vad du skall gora.” 1
Damaskus fér han tréffa Ananias och blir
undervisad och dopt. Och i Apg 9:20 stér
det ”och borjade genast forkunna i sy-
nagogerna att Jesus dr Guds son”. Detta
gjorde han med sé stor kraft att judarna
blev rddda for honom och ville doda ho-
nom. Paulus maste fly fran Damaskus.
Nu f6ljer en period i Paulus liv som ar
lite oklar. Sjilv skriver han i Gal 1:16
”Da fragade jag inte ndgon av kott och
blod till rads, inte heller for jag upp till
Jerusalem, till dem som var apostlar fore
mig. [ stillet begav jag mig till Arabien,
och dirifrén véinde jag tillbaka till Da-
maskus.

Barnabas blev glad &ver vad han fick se
och ville utdka arbetet bland hedning-
arna. For den skull behdvde han en med-
hjdlpare och han for upp till Tarsos och
hidmtade ner Paulus till Antiokia. Det dr
forst nu man borjar kalla sig kristna.
Paulus och Barnabas verkade nagra ar i
Antiokia och gjorde som man tror bl a en
resa till Jerusalem for att lamna en gava
till forsamlingen dér. Nar man kom till-
baka hade man med sig Johannes Mar-
kus, en kusin till Barnabas.

Paulus och Barnabas fortsatte sitt ar-
bete i Antiokia. Men sa enligt Apg 13:2
”Medan de en gang holl gudstjanst och
fastade sade den helige Anden till dem:
”Avdela Barnabas och Saul till den upp-
gift som jag har kallat dem till.” Efter
fasta och bon lade de sina hinder pa dem
och skickade ivdg dem. Sa borjade den
forsta av Paulus resor troligen ar 46. Vi
raknar ju med tre resor men troligtvis
gjorde han fler. Han talar sjilv i 2 Kor
11:25 om tre skeppsbrott som man inte
kan forklara.

”Pé ett sadant satt att en stor m'éngdjuclar och g’clcer kom til tro.?

Forst tre ar senare for jag upp till Jerusa-
lem for att tala med Kefas och stannade
fjorton dagar hos honom. Nagon annan
av apostlarna sdg jag inte, bara Herrens
bror Jakob.”

I Apg 9:26 star det ddremot: “Nér han
hade kommit tillbaka till Jerusalem for-
sokte han ansluta sig till ldrjungarna.”
men de var rddda for honom men tack
vare Barnabas, en levit frdn Cypern,
kunde berdtta om vad som hade skett i
Damaskus blev han accepterad. Sedan
predikade han frimodigt dven for de
grekisktalande judarna och disputerade
med dem. Dessa beslot att rdja honom ur
vigen sd han maste fly via Caesarea till
Tarsos.

Till Antiokia hade en grupp kristna judar
flytt undanforfoljelsen. De var troligen
grekisktalande anhidngare till Stefanus.
Dessa forkunnade det kristna budskapet
och de fann att 4ven en del icke-judar , d
v s vad man kallade hedningar, ville an-
sluta sig till den s k vdgen. Detta nadde
Jerusalem och man blev orolig och be-
slot att sénda Barnabas dit for att ta reda
pa hur det forholl sig.

Den forsta resan gick forst, tillsammans
med Barnabas och Markus till Cypern,
Barnabas hemtrakt. On genomrestes fran
Salamis i oster till Pafos i véster och de
predikade i synagogorna. Det var forst nu
som Paulus borjade kalla sig for Paulus.
Fran Pafos seglade man till Perge pa
Mindre Asiens sydkust. Har uppstod en
konflikt mellan Paulus och Markus s& att
Markus ldmnade dem och for till Jerusa-
lem. ’pa ett sddant sitt att en stor miangd
judar och greker kom till tro.”

De bada andra fortsatte norrut till An-
tiokia 1 Pisidien och vidare till Ikonion,
Lystra och Derbe. Overallt gick man
forst in i synagogorna och predikade
dir enligt Apg 14: ”pa ett sadant sitt
att en stor méngd judar och greker kom
till tro.” De gjorde ocksa underverk som
att bota en lam man i Lystra. S& stor var
deras framgang, att i Lystra trodde man
till deras fasa, att Barnabas var Zeus och
Paulus var Hermes som uppenbarat sig i
minsklig gestalt. Det var med stor mdda
man kunde forhindra att man offrade till
dem.

Men deras framgéng skapade ocksé oro
och avund hos en del judar sa att de for-
foljdes och till slut maste fly och dra sig
tillbaka samma viag som der hade kom-
mit. Efter cirka tvd ar var de s tillbaka
i Antiokia.

Hemma i Antiokia var allt frid och frdjd.
Forsamlingen hade vuxit enligt de rikt-
linjer som Paulus hade visat och som han
hade tillimpat under sin resa. Men det
var man inte ndjd med i urférsamlingen
i Jerusalem.

Den judiska lagen skulle foljas och for
att bli fralst maste man lata sig omskéras,
allt enligt forbundet med Abraham.

Man beslutade da i Antiokia att skicka en
delegation till Jerusalem for att tala om
allt vad man hade astadkommit bland
hedningarna. Detta blev det forsta kyr-
komdtet det s k Apostlakonciliet ar 49.
Med stdd av Petrus fick man da Jakob,
Herrens broder, att gd med pé att om-
vianda hedningar inte skulle behdva om-
skdras om man bara iakttog en del andra
mosaiska regler som att avsta fran att éta
kott fran avgudaoffer, blod frén kvéivda
djur samt att utdva otukt. Detta var en
stor framgang for Paulus.

Efter en tid ville Paulus resa ut igen och
ta med sig Barnabas. Denne ville d& dven
ha med sig Markus, men det ville inte
Paulus, som tyckte att Markus hade svi-
kit och overgett dem pa forra resan. De
blev ovénner och Barnabas tog med sig
Markus och seglade till Cypern, medan
Paulus tog med sig en man, som hette
Silas som hade kommit med dem frin
Jerusalem med apostlamotets beslut.
De reste landvigen genom Syrien och
Kilikien och kom till forsamlingarna i
Derbe och Lystra. Hiar motte de en lér-
junge som hette Timotheos, som de tog
med sig. (Denne Timotheos blev sedan
en av Paulus viktigaste medarbetare och
ar omnamnd i sex av hans brev.)

De reste sedan vidare fran stad till stad
och styrdes av Jesu ande genom Frygien
och Galatien sa att de hamnade i Troas
ute vid det Egeiska havets kust. I Apg 16
star det: ”Pa natten hade Paulus en syn;
en makedonier stod dér och bad honom:
“kom over till Makedonien och hjélp
0ss.” Nér han hade haft denna syn for-
sokte vi genast ta oss till
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Makedonien ty vi forstod att Gud hade
kallat oss att férkunna evangeliet dar”.

(En maérklig omsténdighet &r vi-formen i
ovanstdende citat. Detta &r det forsta av
fyra stdllen dér Lukas plotsligt skriver
vi. Antingen var han sjilv med eller cite-
rar han ndgon annans reseberéttelse.)

Sa kommer da kristendomen till Europa.
Mojligen kan det ha funnits fordrivna
judekristna som slutit sig tillsammans
tidigare i Rom.

Paulus och hans foljeslagare kom s4 till
Filippi. Har utspelade sig en rad handel-
ser som i och for sig ar en hel roman som
ar vérd att lasas for sig.

Héandelseforloppet fran tidigare uppre-
pades och de mer eller mindre tvingades
vidare frén stad till stad och passerade sa
Thesanoliki och Beroia dir de liksom i
Filippi bildade forsamlingar.

Paulus hamnade sd smaningom i Athen
dér han holl sitt berdmda tal infor areo-
pagen. Nagon storre lycka hade han
emellertid inte hos athenarna. Det var i
synnerhet uppstandelsen frén det doda
som de inte kunde acceptera.

Under sin vistelse i Athen fick Paulus
oroande nyheter frdn Thesaloniki och
han skickade Timotheos och Silas dit
for att stodja forsamlingarna. Paulus for
vidare till Korinth, en stad pa Pelepones-
sos. Dir traffade han Aquila och Priscilla
som hade flytt undan kejsare Claudius
forfoljelser av judar i Rom. De var sadel-
makare liksom Paulus sa de kunde arbeta
tillsammans. Hit &tervinde Timotheos
och Silas med lugnande underréttelser.
Da skrev Paulus sitt forsta brev till thes-
lonikierna och strax efter det andra, for
att ytterligare stodja forsamlingen mot
forfoljelser och villoldror. Ett problem
man hade var att man hade trott att Jesu
aterkomst var ndra forestdende och nu
undrade man hur det gick for dem som
hann att do fore terkomsten.

Detta ér de forsta av Pauli brev och de
ar sdledes de éldsta av Nya Testamentets
bocker och skrivna omkring ar 51.

Paulus stannade i Korinth 1 ett och ett
halvt ar, trots konflikter och forfoljelser.
Han tog ddrefter med sig Aquila och Pris-
cilla och for till Efesos dar han ldmnade
sina foljeslagare. Sjdlv for han vidare for
att hilsa pé forsamlingen i Jerusalem och
kom slutligen tillbaka till Antiokia.

astan omedelbart gav han sig ivdg igen
och for nu landviagen samma vidg som
pa den andra resan genom Galatien och
Frygien men stannade nu i Efesos. Hér
kunde han anknyta till den verksamhet
som hade startats av Aquila och Priscilla
tillsammans med en alexandrinsk jude
vid namn Apollo. Apollo hade vid Paulus
ankomst avrest till Korinth.
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Paulus med nycklarna, hans frimsta
attribut i1 anknytning till Jesu ord: "Jag
skall ge dig nycklarna till himmelriket"

Har stannade Paulus i tva till tre ar. Till
en borjan talade han i synagogan men ef-
ter tre manader uppstod en konflikt med
icke-troende judar, s& han flyttade over
sin verksamhet till en forelasningssal.
Men dven hir uppstod det en konflikt.

Det var en silversmed som hette Deme-
trios som forsorjde sig pa att géra Arte-
mistempel i silver. Han och en del andra
hade avsevirda inkomster pd detta. Han
uppviglade folket mot de kristna och det
var med svérighet som stadens sekrete-
rare kunde lugna folket.

Under sin vistelse i Efesos nds Paulus av
underriéttelser att judekristna agitatorer
kommit till de galatiska forsamlingarna
och predikat att man maéste halla Mose
lag och 14ta sig omskéras. Paulus skriver
dd Galaterbrevet och forklarar sin syn
pa saken. Detta brev skrevs ndgon gang
mellan ar 53 och 55.

Mot slutet av sin vistelse i Efesos nés
Paulus av underrittelser om splittring
och omoral i forsamlingen i Korinth.
Paulus skriver det Forsta Korinthierbre-
vet som &r en svar vidrikning med fol-
ket. Han skriver bl a i 1 Kor 1.11f: "Av
Chloes folk har jag namligen fatt hora,
mina broder, att det forkommer mot-
sattningar bland er. Vad jag menar ar att
ni alla sdger. ”Jag hor till Paulus”, eller
”Jag hor till Apollos”, eller ”Jag hor till
Kefas”, eller ”Jag hor till Kristus”. Har
Kristus blivit delad”?

Hela brevet dr en forebraelse for det liv
som de lever med otukt, processer o s v.
Har forekommer ocksé det av vissa sd
gérna aberopade orden om att kvinnorna
skall tiga vid sammankomsterna. Men &
andra sidan finner vi i kapitel 11 de idag
anvinda instiftelseorden till Herrens
nattvard och i kapitel 13 ndgot som man
skulle kunna kalla kirlekens hoga visa.
Brevet ar troligen skrivet ar 55 eller 56.

I slutet av brevet skriver Paulus att han
avser att stanna i Efesos fram till pingst
(tidigare i brevet har det framkommit att
det ar skrivet vid pask) for att déref-
ter avresa till Macedonien for att sedan
komma till Korinth for att vistas dir en
tid.

Fran Korinth far Paulus tillbaka till Ma-
cedonien dér han efter en tid moter Titus
som kommer med goda underrittelser
frén Korinth. Forsamlingen har &ng-
rat sig. Men fortfarande finns det spén-
ningar och fientliga krafter som talar mot
Paulus. Han skriver da det Andra Korin-
thierbrevet, delvis under tarar, vari han
aviserar om ett tredje besok. Detta besok
varade 1 tre manader och det dr under
denna tid som Paulus skriver Romarbre-
vet ar 56 eller57.
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Han betraktar sitt arbete i Ostern som av-
slutat och kastar blickarna s& langt vis-
terut som till Spanien. For denna verk-
samhet vill han ha Rom som bas.

Han avslutar brevet med en lidng rad
héilsningar dar man kan observera att
Aquila och Priscilla nu har atervént till
Rom fran Efesos.

Fran Korinth for Paulus tillbaka till Ma-
cedonien for att sa smaningom triffa ett
antal medarbetare i Troas pa Mindre Asi-
ens kust. (Har finner vi aterigen en “vi”
skildring vilket kanske tyder pa att Lukas

var med).

I Troas stannade man en vecka. Paulus
maste ha varit en fantastisk predikant,
vilket framgar av foljande citat (Apg
20:7): "Dagen efter sabbaten (séledes pa
sondagen) hade vi samlats for att bryta
brod. Paulus, som skulle resa nésta dag,
talade till broderna, och han héll pa énda
till midnatt. Det fanns manga lampor i
det rum pé Oversta vaningen dir vi var
samlade. En ung man som hette Euty-
chos hade satt sig i fonstret. Han foll i
djup somn dé Paulus talade sa ldnge, och
i somnen ramlade han ut fran tredje va-
ningen, och ndr man lyfte upp honom var
han dod”.

Paulus kom ner och lade sig pa honom
och dé vaknade han till liv. Sedan gick
Paulus upp igen och fortsatte att predika
framtill gryningen. Fran Troas far sedan
Paulus i lings Mindre Asiens kust och
besoker ett antal forsamlingar. Han tar
avsked av dem och alla forklarar att de
inte kommer att se honom igen. Han &r
pa vig till Jerusalem och sdger att den
helige Ande har sagt att bojor och lidan-
den véantar honom dar. I Jerusalem rap-
porterade han for Jacob och de dldste vad
han hade utrittat, men blev varnad for
att judarna i staden sade sig ha hort att
Paulus larde att man kunde 6verge Mose
lag och lata bli att omskéra sina barn. De
dldste forsdkrade att dverenskommelsen
frén apostlakonciliet &r 49 stod fast da
det géllde hedningar. De rddde Paulus att
gé och rena sig i Templet.

Nu fick judar frén Asien syn pé Paulus i
templet och hetsade upp folket mot ho-
nom. De grep honom, och slédpade ut ho-
nom och hela staden kom i uppror.

Han blev rdddad av romerska soldater
men blev arresterad. Nu foljde en rad
héndelser déir Paulus fick forsvara sig
men det slutade med att han av den ro-
merske kommendanten under eskort for-
des till stathallaren i Caesarea.

Héar moter Paulus tva olika stathallare,
forst Felix och sedan Festus, och slut-
ligen kung Agrippa och han far halla
forsvarstal infor dem alla. Slutligen be-
slutar man att skick honom till kejsaren
i Rom. Dessa processer tog over tvd ar
under vilka Paulus satt i fangelse.

Resan till Rom blev strapatsrik och tog
atskillig tid 1 ansprak. Bland annat vis-
tades man pa Malta i tre ménader efter
en forlisning. Resan ér skildrad i vi-form
sa eventuellt var Lukas med. Det verkar
som om Paulus fick rora sig ganska fritt.
Sa sméaningom nddde man Rom. Hir
fick Paulus tillstdnd att ha egen bostad
endast bevakad av en soldat. Nu ér vi
nog framme vid ér 60.

Utover de ovan ndmnda breven &r det
ytterligare fyra brev som man med stor
sdkerhet vet att Paulus ér forfattaren till.
Det ér de sé kallade fAngenskapsbreven
d v s brev som ér forfattade medan Pau-
lus sitter fangslad. Det ér Filipperbrevet,
Kolosserbrevet, Brevet till Filemon och
Efesierbrevet. Var dessa brev dr skrivna
och nir dr man osdker pd. Man viljer
mellan Efesos (ca 53 -56), Caesarea (ca
58 — 60) och Rom (ca 60 -62).

Forsamlingen i Filippi, som ju var den
forsta forsamlingen Paulus grundade
i Grekland, hade hort att Paulus var
fangslad och hade gjort en insamling till
honom. De sdnde en man vid namn Epa-
froditus med pengarna och som tack och
uppmuntran skickade Paulus detta brev
med budbéraren tillbaka.

Kolosse lag 1 syddstra Mindre Asien och
en man vid namn Epfras delade frivilligt
Paulus fingelsevistelse och berittade
om irrldror. Paulus skriver da brevet for
att styrka forsamlingen.

Filemon &r en rik man i Kolosse. En av
hans slavar har rymt och kommit till
Paulus och blivit kristen. Nu sander Pau-
lus honom tillbaka med ett brev med en
bon om att Filemon skall behandla sla-
ven som en Kristen broder.

Efesierbrevet ér inte skrivet till en preci-
serad adressat utan dr nérmast en epistel
eller traktat om judars och hedningars
enhet i den universella k

Sa har vi de sd kallade pastoralbreven,
breven till Timotheos och Titus. Timot-
heos var ju en av Paulus forsta medar-
betare och lamnades kvar i Efesos for att
leda forsamlingen. Titus blev insatt som
kyrkoledare pa Kreta. De flesta forskare
ar overens om att Paulus inte har skrivit
dem utan att de ar s k deutero - paulinska
och skrivna omkring ar 100.

Rolf Beck
Téaby forsamlingskar

Kallor: Bibel 2000
En bok om nya testamentet
utgiven av Birger Gerhardsson
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I yttersta kustbandet ligger Ulvohamn,
ligger vil skyddat mot vidder och vind
i ett smalt sund mellan tva dar. Hit har
sjofarande under langa tider tagit sin till-
flykt i vintan pa lampligt vader. Mitt i
fiskeldget ligger ett litet kapell, byggt pa
1600-talet av fiskare fran Géavle. Till det
yttre dr det en oansenlig byggnad med en
enkel klockstapel av trd, men dess inre
rymmer en kulturhistorisk skatt av mal-
ningar pa vdggar och tak.

Ulvéhamn ér Norrlands storsta och alds-
ta fjarrfiskeldge med anor fran medelti-
den. Bottenhavet var under medeltiden
ett fiskrikt hav som lockade fiskare dnda
fran Malardalen, eftersom metoden att
konservera med salt hade gjort det moj-
ligt att fiska langt ifran hemorten. Dessa
fjarrfiskarnas regelbundna fangstexpedi-
tioner var tidvis sd omfattande att de har
fa motsvarigheter i vérlden.

Utanfor kusten ligga mdnga vina éar,
som med sina trid, orter och gris skdin-
ka rikligt noje och vederkvickelse. 1
tridens kronor hor man faglar af olika
slag sjunga ljufva sanger. I vattnet ser

Ur: Olaus Magnus, Historia om de nord-
iska folken, 1555.

Saltstrommingen var en oumbarlig del av
kosthallet, inte minst for soldater 1 falt.
Gustav Vasa insdg att strommingsfisket
kunde bli en l6nande statlig inkomst-
kélla. Han forklarade dérfor 1542 att fis-
ket langs med Norrlandskusten tillhorde
“konungens ritta allménningar”. Var och
en fick fiska fritt mot att ldmna var 15: e
tunna stromming i skatt. Tolv ar senare
fick Gavle ensamritt till allt fiske utmed
Norrlandskusten. Som motprestationen
betalade gidvleborna en hogre skatt.

Men eftersom fisket var en 16nande verk-
samhet moétte de hart motstand fran all-
mogen i kustsocknarna och fiskarebor-
garna i de dvriga stdderna. Konflikterna
var manga.

0 gamla kapell

man fiskar i underbar mdngfald, som
under sin lek spritta upp ofver ytan. Of-
verallt gor fiskaren en rik och lonande

fangst...

Varje vér lastades de 6ppna batarna, hax-
arna, med hela familjen: hustru och barn,
pigor, dringar, getter och allt det som
behovdes for sommarens fiske. Famil-
jerna seglade sé tidigt som mojligt for
att snabbt borja fiska vérstrommingen
nér den gick till. Om hdsten vinde ba-
tarna ater lastade till relingen med tun-
nor av saltstromming. Om fangsten varit
god var det en riskfylld fiard om hdststor-
marna satte in. De strapatsrika resorna
tog mellan tvé och atta dagar. Vid mitten
av 1700-talet forlorade Gévlefiskarna
sin ensamratt till fisket och 16nsamheten
blev sdmre. Under 1800-talet konkur-
rerades strommingen ut av den billigare
sillen som med den nymodiga jairnvagen
latt kunde transporteras. Dessutom var
strommingsfangsterna under langa pe-
rioder mycket daliga.

Vid 1800-talets mitt ldmnade Gévlefis-
karna Ulvon for gott. Under 1500-talet
blev det lag pé att ga i kyrkan och den
som forsummade gudstjinsten straffa-
des.
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For att dven pd denna avsides beldgna
plats kunna halla sig till lagen byggde
fiskarna frén Gévle sig ett kapell &r 1622.
I kapellet holls predikan varje son- och
helgdag och det lastes aftonbdn tre kvél-
lar i veckan. En prést fran fastlandet kom
ut och predikade nagra ganger per som-
mar. Under den dvriga tiden ldste ndgon
frdn hamnlaget ur postillan. Kravet att
gd 1 gudstjianst kom ofta i konflikt med
fiskarens arbete. Om strommingen gick
till en sondag — kanske for enda gangen
den sésongen — valde man ofta fisket och
betalade boter i stillet. Kapellaget bru-
kade anstilla en teologie studerande fran
Uppsala for att ta hand om gudstjins-
terna. Ovrig tid fick han arbeta som fis-
kardring. Kapellaget kunde styra guds-
tjdnstordningen och den ung studerande
fick badde uppehélle och praktik under
sommaren. Ett bra arrangemang for alla
utom présten i Nétra. Kapellaget ansva-
rade ocksa for att byggnaden underholls.
Kapellet vardades dmt, utan ekonomiskt
stod fran moderforsamlingen i Natra.
Under vintern forvarades fiskeredskapen
i kapellet, vil inlasta bakom ett rejilt
stocklés.

Ytterst f& av fiskarna kunde ldsa och
skriva. Véggarna och takens bilder blev
ett stod for att forstd préstens forkun-
nelse och en maning till att reflektera
over beréttelsernas moraliska budskap.
Manga av motiven anknyter dessutom
till fiskarens yrke. Mélningarna ar gjor-
da 1719 av Roland Johansson Oberg, son
till en bonde p& Ulvon. Forlagorna har
han hémtat ur tidens illustrerade biblar
och postillor och beréttelserna kommer
bade fran gamla och nya testamentet.

Det motiv som har fatt mest utrymme ar

liknelsen om den forlorade sonen bert-
tad i tio scener. Liknelsen tas upp i pre-
dikan tredje sondagen efter Trefaldighet,
som i regel infaller i juni méanad. For-
modligen den helg da sockenprésten fran
Nitra predikade i kapellet forsta gangen
for sommaren.

I fiskarens virld lag framgang och miss-
lyckande nira varandra. Odet vilade i
Guds hander. Votivskeppet Gustaf fran
Gefle Anno 1770 &r skénkt till kapellet
av tre fjarrfiskare.

Kanske efter att de sjdlva med ndd och
ndppe klarat en svar storm med livet och
lasten i behall, kanske med hopp om att
néra och kéra skulle komma tillbaka el-
ler omhéndertas vél efter en tragisk for-
lisning.

Ach Herre, Herre! Hiir sitte och ligge
wi pd et swagt kirile, thet litteligen for-
derfwas kan. Wi swiifwe emellan him-
mel och watten och dir emellan oss och
doden allena tunna briden. Men tu dst
Alsmdktig; tu kant gifwa wdrt skepp
styrcka, och genom et sa ringa medel
oss til lands forhjelp.

Ur: En dagelig bon till Sjos, Then Swen-
ska Psalm
Boken 1764.

Kapellklockan spelade en viktig roll &ven
i det dagliga livet. Den kallade samman
till gemensamma arbetsinsatser som att
tjdra kapellets tak eller laga hamngatan
efter ett skyfall. Den kallade samman
till hamnstdmma och den larmade nér
elden hade brutit ut. Klockan gav ocksa
startsignal till batarna under skotrodden;
alla skulle ha samma forutséttningar till
god fangst. Ingen fick heller ge sig ut pa
detta fiske utan att forst ha deltagit i en
andaktsstund i kapellet. Det var frestan-
de att tjuvstarta, men den som gjorde sig
skyldig till ”otidig utrodd” botfalldes.

Innanfor tréstaketet ligger en liten kyr-
kogéard som har anvénts av sjofarande.
Fiskarna och de bofasta begravde sina
doda pé kyrkogarden i Nétra. Utom nér
smittsamma sjukdomar hérjade. Ar 1874
drabbades fiskeldget av en svar smitt-
koppsepidemi efter det att en lots hade
fort med sig sjukdomen fran besittning-
en pa en angare fran Goteborg. De fjor-
ton personer som dog ligger begravda
vid kapellet.
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De enkla trikorsen har forsvunnit, endast
ett jirnkors minner idag om tragedin.

Nér Gavlefiskarna ldmnade on vid
1800-talets mitt blev Ulvohamn ett
aretruntfiskeldge. In flyttade fattiga och
egendomslosa fran fastlandet for att soka
sig ett béttre liv. Som mest bodde héar
nirmare 300 personer.

Kapellet blev for litet. Det var heller inte
byggt for att anvandas vintertid. Under-
héllet forsummades och vid 1800- talets
slut var det i bedrovligt skick. Kapellaget
ansokte om att fa riva kapellet och istél-
let bygga en ny kyrka. Men innan man
hann péborja rivningen besokte Oscar
IT Ulvon i augusti 1890. Kungen blev sa
imponerad av mélningarna att han skénk-
te 200 kronor till kapellets bevarande.
Detta kungliga ingripande forhindrade
alla planer pé rivning. Wésternorrlands
museiséllskap — nuvarande Linsmuseet
Visternorrland - som under flera ar for-
handlat med 6borna om kapellets under-
hall kunde 1892 forvarva kapellet for
500 kronor.

Ar 1996 forklarades Ulvo gamla kapell
som byggnadsminne av Lénsstyrelsen
i Visternorrlands lan. Kapellet dr med
sina nirmare 400 4r Angermanlands
dldsta daterade trabyggnad. Det minner
om den langa period i ldnets historia nér
strommingsfisket var en viktig forutsatt-
ning for lidnets utveckling. Nagot som
aven kustens alla fiskeldgen vittnar om.
Det finns femton fiskekapell bevarade i
linet, varav tolv ligger i Angermanland.
Idag bor ett 50-tal personer aret runt pa
Ulvon.

Som pa fjarrfiskets tid 6kar befolkningen
sommartid med det mangdubbla, fast nu
med sommarboende och tillfdlliga turis-
ter. Ulvéborna ér stolta dver sitt kapell
och det har med sina malningar blivit en
vélbesokt sevdrdhet. Hela fiskeldget dr
med sin sdrpraglade bebyggelse klassat
som en kulturmiljo av riksintresse.

Text
Gunnel Bostrom,
1:e antikvarie/redaktor

Foto
Bjorn Grankvist
Visternorrlands lansmuseum

FAKTARUTA

Byggar: 1622, flyttat till nuvarande
plats under tidigt 1700-tal.
Konstruktion:  Timmerkonstruktion
med stdende lockpanel, rodfargat.
Tratak tackt med spjdlkade span, tja-
rat.

Invéndiga malningar: Roland Johans-
son Oberg 1719.

Inventarier: Predikstol, 1600-tal, in-
kopt fran Vibyggera forsamling 1753.
Sju medeltida skulpturer foérvaras se-
dan 1930-talet pa lansmuseet pa grund
av risken for stold. Den madonna-
skulptur som visas dr en nytillverkad
kopia. Votivskepp samt ljuskronor av
trd, 1700-tal. Fattigbossa.

Nordstrom, Ludvig Fiskare Stock-
holm 1907. —

Bottenhavsfiskare. Stockholm 1914.
Soderberg, Kjell E G: Ulvohamn —
tva bilder ur ett fiskeldges historia.
Goteborg 1995.

Telhammer, Ingrid: Fran syndafall
tillhimmelsfard. Norrldndska bildpre-
dikningar under 1700-talet. Arkiv for
Norrldndsk hembygdsforskning XXI.
Ornskéldsvik 1983

Ulvo gamla kapell &r numera avlyst
som invigt kyrkorum. Det innebéar
att kyrkliga vigslar, dop och begrav-
ningar kan dga rum i kapellet under
samma forutsittning som i andra icke
invigda byggnader.

Oppet med guide 11/6 - 19/8 alla da-
gar kl. 12-15. Fri entré. Visningar kan
bokas maj till september, 700 kr
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Inspirationssamlingar till forman for lekmannaforbundets riksprojekt Alla Tiders Bok, i
samverkan med Sensus studieforbund och Svenska Bibelséllskapet

Svenska kyrkans lekmannaforbund har under hdsten 2011 vid ménga olika tillfédllen samlat atskilliga intresserade i hela vart land
for information och inspiration knuten till det av lekmannaforbundet initierade riksprojektet ”Alla Tiders Bok™.

I ndrmast foregaende tidning, LEKMAN i KYRKAN nr 4, 2011 har stiftskonventsradets ordférande i Goteborgs stift, Yngve
Lindblom, ldmnat en redogdrelse for Nylose-Utby kyrrkokars 50-arsjubileum. Hogtidstalet holls av lekmannaforbundets
hedersordforande Carl-Axel Axelsson som inspirerade deltagarna under temat ”Apostlarnas vittnesbord — livsviktigt”. Carl-
Axel berittade dérefter om lekmannaférbundets satsning pa projektet ”Alla Tiders Bok” och uppmuntrade till studier och samtal
med fokus pa Bibeln under de ndrmaste fyra aren, 2011 —2014. Sa har Carl-Axel tillika med méanga av lekmannaférbundets
inspiratorer fran och med september 2011 besdkt manga stift, forsamlingar, lokalavdelningar (karer) och andra intresserade som
genom information och samtal har inspirerats till uppbyggelse och till studier av véar Bibel, Alla Tiders Bok.

Fojande inspiratdrer har utsetts av stiftskonventsraden: Rolf Strandman, Lulea stift, Inga Pehrsson och Marie Nederman, Lunds

stift, Margaretha Wahlstrom och Bo Johansson, Uppsala stift, Anders Nordberg, Vixjo stift, Byrell Grandell och Sven-Eric Huss
Striingnis stift, Yngve Lindblom, Géteborgs stift, Berndt Petersson och Britt Andersson, Link&pings stift, Anders Astrém, Skara
stift samt Goran Pettersson och Carl-Axel Axelsson, Stockholms stift. De stift som inte har sérskilt utsedda inspiratorer far anlita

och inhdmta stod fran utsedda inspiratorer i narliggande stift

Skatelov forsamlingskar, Vaxjo stift,
Inspirationssamling den 8 september
i Per-Gunnar (ordforande) och Ingegerd
Oskarssons vackra hem, beliget i Grimslov
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Studiemalen for projektet i dess helhet har formulerats pa foljande sitt:

* att gora deltagarna fortrogna med Bibeln som helhet

* att ge deltagarna formaga till konstruktiv, kritisk 1dsning av Bibeln
* att ge andlig uppbyggelse for deltagarnas tro och liv

* att ge intresse for fortsatt bibelldsning

Nérmare presentation och upplysningar om projektets genomforande kommer att ldmnas i kommande nummer av var tidning.

Horeda-Mellby forsamlingskar, Linkopings stift,
Inspirationssamling den 28 september
i Horeda forsamlingshem med Bo Bergstrand,
kyrkoherde och ordférande , samt hustru Birgitta som virdpar
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Lerbicks forsamlingskar, Striangnis stift.
Inspirationssamling den 16 oktober i Lerbicks kyrka och
forsamlingshem med géster fran hela stiftet
och med Britta Fors som virdinna.
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Rodeby forsamlingshem, Lunds stift,
Inspirationssamling den 22 oktober med
tillresta fran hela stiftet och med Rodeby

forsamlingskar och Ann-Charlott Lofvenberg
som virdar.

Sa fortgér inspirationssamlingarna med
okad intensitet nu under

varen och hosten 2012. Lat oss
uppriktigt gladjas och jubla 6ver

Guds ord!

Anders Nordberg
forbundsordforande
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Historien kan ibland forvilla oss. Kénda
och ofta anvédnda ord &r “det var battre
forr”. 1 vara kyrkliga sammanhang finns
ibland en tendens att ha ett sadant per-
spektiv. Orden rymmer sékert en sanning
pa vissa plan och en osanning pa andra.
Ett par exempel: For nagra ar sedan satt
jag 1 ett stiftsgardsbibliotek tog en bok
ur hyllan pd méfa. I min hand fick jag
en bok om forsamlingsutveckling fran
1900-talets borjan. Jag kunde med in-
tresse konstatera att de fragor som var
aktuella da &r just de fragor som vi arbe-
tar med nu. Fragor som ror gemenskap,
delaktighet, om hur vi skall finna var vig
in i kyrkans liv. I analysen tog forfatta-
ren spjarn — och naturligen s — emot vad
som varit tidigare. Dd fanns ett engage-
mang, dd fanns en vilja att ta ansvar, da
sl6t méanniskor upp i kyrkbankarna. Och
jag kunde sméleende for mig sjélv kon-
statera: Inget nytt under solen.

I Jonkoping har vi ett kapell fran slutet
av 1600 som rymmer ca 150 personer,
kanske man ldngre tillbaka i tiden da
brandmyndigheterna inte satte ndgon
ovre grans kan rdkna med att ca 200
personer kunde klamma in sig i rummet.
Sofiakyrkan stod fardig 1888 dessforin-
nan var Slottskapellet "kyrkan” pa véster
i Jonkoping. Dessutom fanns naturligtvis
Kristine kyrka fran 1600-talet pa Oster,
som rymmer 650 personer. Utover dessa
tva kyrkor fanns ett antal missionshus i
staden. Frdn 1860 till 1880 6kade befolk-
ningen i staden fran 7000 till 17000 in-
vanare — néstan hela 6kningen skedde pa
véster. Vi kan ivrigt undra var alla dessa
kom att fira sondaglig gudstjénst?

Aven om dubblerade gudstjinster skul-
le firats — vilket inte var fallet — sa kan
omdjligen alla ha fatt plats &ven om de
skulle vilja.

Om vi réknar bort alla minderdriga och
sjuka, sa kan omdjligen alla firat guds-
tjdnst varje sondag. Vi Kkonstaterar:
Gudstjanstseden fordndrades inte — som
manga tror — da kristendomsundervis-
ningen forsvann ur den svenska skolan
pa 1960-70 talen. Daremot hdnde nagot,
ndr ménniskor flyttade in till stiderna
under industrialiseringen. Hur forhal-
landet var dessforinnan har vi svart att
spara. Kyrkbocker ger oss ingen hjélp.
Kyrkoplikt var en lagfést ordning, efter-
foljden tveksam - atminstone i slutet av
1800-talet och framat.Avsikten med ex-
emplen dr tvafaldig. For det forsta har vi
behov av att dela sorgen over att huvud-
gudstjianstens gemenskap som vi héller
sa hogt sviktar, att vi langtar efter &n mer
av entusiasm och glod bland lekménnen i
forsamlingsarbetet. For det andra skall vi
se upp med att hamna i ett det-var-béttre-
forr-tankande. Vilken period av kyrkans
historia vi dn studerar, sd kan vi mirka
att en langtan finns efter mer av nérvaro,
mer av hingivenhet, mer av glidje och
framgéng. Vi finner denna ldngtan allt
ifran Nya Testamentets brev, under de
forsta arhundradena, genom medeltiden,
i upplysningstid och fram till den dag
som idag dr.

Vi finner sdllan kyrkans storhetstid 1 his-
torien, 1 vart fall inte om vi fragar dem
som levde da.

Den kristnes och forsamlingens liv &r
alltid ett ”idag” med blicken fést pa Je-
sus och med ett langsiktigt hopp om att
en gang se Honom, ansikte mot ansikte.
I detta ”idag” ryms gléddjen &ver “nér-
varon” och sorgen dver “frdnvaron”, pa
livets olika plan. “Gardagen é&r forbi,
morgondagen har du inte sett, men idag
hjdlper Herren”.

Orden pé den gamla bonaden i koket ar
savil alldaglig som djupsinnig. Historien
bor framfor allt sédga oss att det infe var
béttre forr — inte heller sémre — men att
var tid har sin gladje och sin sorg. Och
vi kan forundras over hur den kristnes
langtan under olika tider av historien &r
sd likartad! Den insikten ger delad sorg
och delad gléadje.

Med Jesus fram i de bésta ren. Med Je-
sus upp till Jerusalem. Med Jesus genom
liv till dod - och till liv igen. Sddan &r
var resa, sadant ar vart liv. Vi dr ett med
dem som gétt fore oss, med dem som gar
jamte oss och dem som kommer bakom
oss. Vi ér ett med Honom. De 40 dagarna
infor paskens hogtid ger varje ar en syn-
lighet i vara livs verklighet. Vi ser oss
sjdlva i historiens och framtidens ljus.
Framfor allt ser vi oss sjdlva i ljuset av
Herren Jesus Kristus. Var frimodighet,
hingivenhet och ldngtan hdmtar vi i ho-
nom.

Under arets fastetid och infor paskhog-
tiden skall vi tillata oss att se framat med
realism och med gliadje. Herren Jesus
Kristus, den korsfdste och uppstindne,
kallar oss att vara hans ldrjungar och
idag hjalper var uppstandne Herre.

Hans Boeryd,

kyrkoherde

i Sofia-Jérstorps forsamling
Jonkoping



